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Osvrt na vainiju folksdojéersku literaturu o
sudbini Nijemaca u Jugoslaviji
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Institut za suvremenu pavijest, Zagreb, Republika Hrvatska

I pored svoje subjektivnosti, folksdojferska historiografija pripo-
mogla. je u obradi i razjainjavanju poratne sudbine njemadke nacio-
nalne manjine na prostorima bivie Jugoslavije. Postoji ¢itav niz ra-
dova razliditih zamisli i vrijednosti, Autor upozorava na brojnost
radova folksdojerske historiografije, te donosi pregled najznadaj-
nijih autora i literature koji govore o ovome problemu.

U razdoblju od drugoga svjetskog rata do raspada komunistickih susta-
va bilo je mnoge nepoZeljnih i zabranjenih tema; jedna je od njih i pi-
tanje sudbine jugoslavenskih Nijemaca, Pad komunmistickog reZima i
smjena vlasti u vedini republika bivie Jugoslavije omogudili su reinter-
pretaciju sluZbene historiografije. Zahvaljujudi tome pocelo se govoriti
o Golom otoku, Bleiburgu i joi muogo toga. Ideoloski su se okovi raspa-
i, a produkcija te literature danas je tolika da je njezin opseg veé tedko
sagledati. Pred juZnoslavenskim je histoniografijama niz otvorenih
pitanja.

Kazu da povijest uvijek pisu pobjednici po svojoj mjeri. U sludaju na-
f¢ novije povijesti, pobjednici su stvarali mitsku povijest. Ulogu dobra
namijenili su sebi, poraZenima ulogu zla. Vrijeme promjena u kojemu
Zivimo namecde potrebu rjefavanja nagomilanih problema, istraZivanja
tema doncdavno nepoZelinih i zabranjivanih, koje bi izlarzile iz okvira
crno-bijele boljSevicke slike. Konaéno sagrijeva vrijeme za objektivno
znansiveno istrazivamje povijesti Nijemaca, od njihova doseljenja v po-
dunavske krajeve do danainjih dana.

Osjetljivost njemackog problema ne proiziazi samo iz pokudaja kolek-
tivnog samozaborava, veé prije svega iz prirode ideologije koja je jedno-
dimenzionalnost i neproblemati¢nost sadasnjosti i proflosti uzimala kao
neSto samorazuml!jivo. Historiogralija i publicistika, ukratko, povodile
su se za <dnevnopolititkim potrebama.

Slojevilost sudbine njemackog sianovni$lva na prostorima bivie Jugo-
slavije, a pogotovo njihov »nestanak« nakon drugoga svijetskog rata, na-
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mece potpuno drukéiji, za razliku od donedavno uobitajenog, pristup
temi. Egzodus jugoslavenskih Nijemaca po opsegu i dalekoseinosti po-
sljedica jedna je od bolnih to¢aka novije povijesti na juZnoslavenskim
prostorima, napose u pogledu stvaranja nove etni¢ke slike Vojvodine,
Srijema, isto¢ne Slavonije i Baranje.

Temeljna pitanja povijesti njemacke manjine jugoslavenske su histo-
riografije uporno preskakale { pre$udivale radi ocuvanja deZurnih isti-
na. Bila su poirebna ¢etiri i pol desetljeda da bi se vzbiljnije u nas pro-
govorilo o egzodusu i sudbini oko pola milijuna Nijemaca, do pocetka
drugoga svjetskog rata najbrojnije, najbogatije 1 najutjecajnije manji-
ne u Kraljevini Jugoslaviji. O Nijemcima se u poslijeratnoj Jugoslaviji
malo pisalo; ¢ak i kada su spominjani bilo je to redovito u negativnom
kentekstu. Pripisano im je dosta toga $io im nije svojstveno, a zabora -
ljene su mnoge stvari za koje su zasluZni. U opéoj povrinosti i pretjo-
ranim uopcavanjima o germanizatorskoj i petokolonasgkoj ulozi domacdih
Nijemaca mmnogo se toga znalo unaprijed, bez provjere i istraZivanja.
Dublji uzroci ponasanja domacih Nijemaca u jugoslavenskim historio-
grafijama, a osobito u publicistici, gotovo nisu uzimani u obzir. Prava
je rijetkost pronadi autora koji bi, barem i posredno, izvladio odredens
nepristrane zakljucdke.

Povijest jugoslavenskih Nijemaca stoga treba analizivati u cijelosti, ne
zaboravljajuéi kako je i kada ta narodna skupina uopce dosSla na pro-
store kasnije jugoslavenske drzave, kako se kulturno i politicki organi-
zirala, kolika je njezina brojnost uoci izbijanja drugoga svjetskog rata,
kakva je i kolika njihova uloga i odgovornost u ratu, kako je teklo ise-
ljavanje vedine pripadnika 1e skupine i na ¢ije poticaje, koliko ih je stra-
dalo u jugoslavenskim logorima, na temelju kojih im je odluka trajnu
oduzelo vlasnidtvo nad nekretninama i slicno, te na koji nadin onih ne-
koliko tisuca, koji se i danas tako izjaSnjavaju, traze svoj identitet. Bit-
no je i znati §to jc bivia Jugoslavija izgubila protjerivanjem Nijemaca,
ne samo u materijalnom smislu,

Danas najvedi broj jugoslavenskih Nijemaca Zivi na jugu Njemacke. Sto-
tine tisuéa Nijemaca koji su napustili jugeistoénu Europu na razlicite
su nafine vezani uz svoju postojbinu, Zarana su u Njemackoj, Austriji
i drugim zemljama poslijeratne folksdojcerske dijaspore (SAD, Kanada,
Brazil, Argentina, Australija...) stvorili udruZenja koja njeguju njiho-
vu specifiénu kuituru, zbog preplitanja sa slavenskom i istoénocurop-
skom kulturom ponesto drukéiju od onc 3to se razvila u maliénim ze-
mljama (Njemacka i Austrija), Obicaj je da se organiziraju pucke i crkve-
ne sveCanosti, kakve su i prije pola stoljeda na prostorima jugoistoine
Europe okupljale njemadku manjinu, Mnogi od njih redovito posjecuju
svoja zavitajna mjesta, svoje konfisciranc kude, groblja i druge spome-
nike svojih predaka.

Danas gotovo nema njemadkog nasclja u bivSoj Jugoslaviji kojemu ni-
je posvedena posebna monografija, niti ozbiljnijeg dogadaja, ukljucuju-
¢i i veliki egzodus, koji nije barem publicisticki obraden. Osim vedih t
sumarnih pothvata i zanimljivih izdanja izvorne arhivske grade, postoji
riz publikacija razli¢itih zamisli i vrijednosti. Nijemci europskog jugo-
istoka svojom sadasnjom historiografijom nastavljaju prijeratna istraZi-
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yanja svoje povijesti, Od tih se izdanja ne smije 1 ne mo#e uvijek ode-
kivati povijesna objektiviost, Ipak je, i kraj svoie subjektivnosti, folks-
dojéerska historiografija razjasnila pojedine probleme, napose poslije-
ratnu sudbinu jugoslavenskih Nijemaca, i omosgudila da dodemo do tod-
nijih pokazatelja.

Prikupljanje dokumenata i izvje§taja pocelo je joi nakon prvoga dolas-
ka izbjegiih potkraj rata u prihvatne logore u Austriji (i Njemackoj).
Najvedi broj radova iz novije povijesti Nijemaca na jugoistoku objavljen
je u Njemackoj i Austriji, gdje su sc j nastanile gotove dvije tredine Ni-
jemaca iz Jugoslavije. Vainu ulogu u prikupljanju materijala odigrale
su Domovinske mjesne zajednice (Heimatortsgemeinschafi) Nijemaca s
fugoistoka (Podunavskih Svaba), izdavanjem tzv. Zavicajnih knjiga
(Heimatbiicher), koje su zapravo monografije o pojedinim mjestima (se-
lima i gradovima) i pokrajinama kako se odrafavaju u sjecanjima ne-
kadasnjih njemackih stanovnika. lzradene su, uglavnom, po istoj shemi:
nacrt povijesti (za novije doba vedinom ne po izvorima ili literaturi, ne-
go po sjedanju), crtice iz zajedni¢ke proslosti, popis njemackih obitelji
i sli¢no. Ima dosta razli¢ite grade. Postoji vedi broj takvih knjiga za Ba-
¢ku, Banat, Slavoniju, Baranju i Srijem, pa Sak i za Bosnu, Zavi¢zajne
knjige objavljivanc su od prvih poslijeratnih godina do danas, a njihovo
izdavanje traje i dalje, u razlicitim edicijama od kojih je svakako naj-
poznatija »Donauschwiibische Beitrdge« u Freilassingu.

Prvi zapaZeniji rad o sudbini jugoslavenskih Nijemaca napisav je vec
potkraj cetrdesetih godina Leopold Rohrbacher {Ein Volk ausgeldschr.
Die Austrottung des Donauschwabentums in Jugoslawien in den Jahren
vorp 1944 Bis 1948, Salzburg 1949) i tiskao ga u vlastitoj nakladi. Istu
knjigu, uz opseina prodirenja i preradu, pod nastovom Vilkermord der
Tito-Partisanen  1944—1948. Die Vernichtung der altdsterreichischen
Deutschen Volksgruppe in Jugoslawien und die Massaker an Kroaten
und Slowenen, Dokumentation fzdalo je 1990. godine u Grazu »Austrij-
sko drustvo povjesnitara za Korudku i Stajerskue (Osterreichische Hi-
storiker-Arbeitsgemeinschaft fir Kirnten und Steiermark}.

Savezni Arhiv u Koblenzu (Bundesarchiv Koblenz) pedesetih je go-
dina idobio zadatak istraZivati protjerivanje Folksdojcera. Referent za
Nijemce s jugoistcka bio je podunavskodvapski povjesniar Johann
Wiischt. Pod njegovim vodstvom i uz pomodé Zavi¢ajnog drudtva (Lands-
mannschaft) zapocelo je sistematsko prikupljanje dokumenata. Izviesta-
ii, najéefce osobna iskustva prognanika, postall su temelj za knjigu {Do-
kumentqiion der Vertreibung der Deutschen aus Ost-Mitteleuropa,
Bonner Dokumentation, Band V, »Das Schicksal dey Deutschen in Ju-
goslawien«) Saveznog ministarstva za prognanike (Bundesministerium
fitr Vertriebenen), izdanu 196é1. godine u Diisseldorfu. Tu knjigu obja-
vijuje kasnije (Miinchen, 1984)) poznati izdava¢ »Deutscher Taschenbuch
Verlage. Zbornik Das Schicksal der Deutschen in Jugoslawicn sadrii
brojne izjave pojedinaca o postupcima jugoslavenskih vlasti prema nji-
ma u poslijeratnom vremenu. Dokumente je srvedivao Wiischt, ali mu,
prema tvrdnjama folksdejerskih autora, nije bilo dopusdteno sudjelo-
vati na neposrednom oblikovanju publikacije. Naime, Wiischt je ipak bio
visoki funkcionar Kulturbunda u Jugoslaviji... Time se mogu, smatra-

163



Casopis za suvremenil povijest 25 (1%, 1—230 (1993

jo Folksdojter, objasniti mnoge netotnosti, pogreSne procjene 1 objat:

njenja u knjizi. Folksdojeri dak tvrde kako mije 1)“0 po%e”no — % o
godinama —- da to izdanje, koje je financirala Savezna vlada, bude obje-
lodanjeno (bar ne 5to se ti¢e sveukupnih rezultata) kako se ne bi pokva-
rili »dobri odnosi« s komunisti¢kim vlastima u Beogradu. Ipak, do da-
nas je Peti svezak bonske dokumentacije najeitiraniji kada sc govori o
sudbini jugoslavenskih Nijemaca.

Wiischt je 1966. godine (Kehl am Rhein} objavio dva spisa: »Beitrag zur
Geschichte der Deutschen in Jugoslawien fiir den Zeitraum von 1934 —
bis 1944« i »Ursachen und Hintergriinde des Schicksals der Deutschen
in Jugoslawien«, kojima upozorava na »pogreine navode i interpretaci-
je« u Petom svesku bonske dokumentacije. Njegov najznadajniji rad
Jugoslawien und das Dritte Reich, Eine dokumentarische Geschichte der
deutsch—jugoslawischen Beziehungen von 1933—I1945 pojavljuje se
1969. godine (Stutigart). Bez obzira na mnoge manje prihvatljive ili ne-
prihvatljive navode 1 tvrdnje, za tu su temu ovi radovi nezaobilazni,

Vaine su i studije i radovi Ludwiga Schumachera, napose »Die Deu-
tschen Vertreibungsverluste. Bevolkerungsbilanzen [itr die Deutschen
Vertreibungssebiete« Statistisches Bundesamt Wiesbaden), objavljen
1938, godine u Stuitgartu. Nezaobilazan je autor i Antun Tafferner, naj-
poznatiji po Queilenbuch zur donauschwibischen Geschichte (sv. 1.—2.,
Miinchen, 1974.—1977.). Dosta podataka i grade donose i1 knjige Hansa
Rasimusa {Als Fremde im Vaterland, Der schwibisch-Deutsch Kuliuyr-
bund und die ehemalige Deutsche Volksgruppe in Jugoslawien im Spie-
gel der Presse, Miinchen 1989.) i Valentina Oberkerscha (Die Deutschen
in Syrmien, Slawonien, Kroatien und Bosnien. Geschichte einer deunt.
schen Volksgruppe in Siidosteuropa, Stuttgart 1989.).

iz tzv. Radne grupe za dokumentaciju protjerivanja (Arbeitkreis fiic
Dokumentation der Vertreibung), d&ije je stvaranje i okupljanje
Wiischtova zasluga, nakon nekoliko manjih publikacija pojavio se niz
knjiga tzv. serijala »Kriini put Nijemaca u komunisti¢koj Jugoslavijic
{Leidensweg der Deutschen i kommunistischen Jugoslawien),

Sepp (JTosef) Janko bio jc jedan od vededih i majodgovornijih (Volks-
gruppentiihrer), te njegova knjiga Weg und Ende der Dentschen Volks-
gruppe in Jugoslawien (Graz-Stuitgart 1982.), bez obzira na neobjektiv-
nost, ima posebno znacenje, Josef Volkmar Senz, jedan od najpoznati-
jili, majproduktivnijih i najvaZnijih folksdojcerskih povjesnicara, i Jo-
sef Beer, nezaobilazna su imena podunavskodvapske historiografije. Nji-
hovi su radovi, bar ito se fice [olksdojderske strane, nastavak prikuplja-
nja i objavljivanja dokumentacije i svjedoCanstava. Senzovu Geschichte
der Donauschwaben i Beerovu Donauschwibische Zeitgeschichite dis
erster Hand objavila je od 1987, godine Kulturna zaklada Podunavskih
Svaba (Donauschwibische Kulturstiftung, Mimchen) do sada u etiri
izdanja.

Ponekad sc¢ pojave knjige koje podjare strasti. Takva je primjerice bro-
tura Karla Springenschmida Janitscharen? Die Kindertragédie im Bu-
nat (Wien, 1978.), iii knjiga A. K. Gaussa Kinder fm Schatten (Salzburg,
1959.). Obje govorc ¢ sudbini djece. Naime, ubrzo nakon opée internaci-
je FolksdojCera, za rad nesposobna djeca (mlada od 13 do 14 gedina)
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odvojena su od roditelja 1 smisdtena u posebne logore. Prepusteni sami
sebi, ti mladi 1judj posebno su stradali od gladi i epidemija. No, veé u
tijeku 1946, godine pocinje njikovo razmjedtanje po domovima za ratnu
sirotad Sirom zemlje, zajedno sa siroladi slavenskih roditelja. Mnogima
je to, dodusde, spasilo Zivot, ali se pretpostavija da je veéi broj djece iz
gubio tako svijest o svaom porijektu i obitelji, Kasnije, kada su uspo-
stavljene veze izmedu Njematkoga i Jugoslavenskop Crvenog kriza, ve-
¢ina ih je ipak upucena u Njemadku.

Mnogo je tema i osjetljivih pitanja na koja je folksdojéerska historio-
grafija { publicistika pokuSala odgovoriti . . .

Korisno je konzultirati radove Martina Reinsprechta, Georga Wild-
manna, Hansa Sonnleitnera, Friedricha Bindera, Antona Scherera i
mmnogih drugih, Povijest njemadke etnicke grupe u Jugoslaviji predmet
je mmogih napisa povijesnicara i publicista, Vedina radova obuhwvada i
obraduje samo odredeno vremensko razdoblje, ili se ograniéuje na uia
podruéja. Stoga je nuZna upotreba bibliogratskih prirucaika.

Upravo je u toku objavljivanje trotomne edicije Leidensweg der Denl-
Schen im komunistischen Jugoslawien grupe autora (Beer, Wildman,
Oberkersch, Senz, Sonnleitner, Rakusch...), u izdanju »Donauschwi-
bische Kulturstiftung« (sv. 1., Miinchen — Sindelfingen, 1991.}, koja obu-
hvaéa dosad najopseZniju gradu (povijesni pregledi, sviedolanstva,
dokumenti}.

0d juinoslavenskih historiografija (slovenska, hrvatska, vojvodanska,
srpska ...} o povijesti Nijemaca u Jugoslaviji objavljeno je malo. Naj-
zapaZzenija je knjiga DuSana Bibera Nacizem in Nemci u Jugoslaviji
19331941 (Ljubljana, 1966.). Za razdoblje drugoga svjetskog rata ob-
javijena je knjiga Josipa Mirniéa Nemci u Backoj u drugom svetskom
ratu (Novi Sad, 1974.). Povijest Folksdojcera od raspada Austro-Uparske
do kraja drugoga svietskog rata monografski je prikazao Petar Kaca-
venda u knjizi Nemei u Jugoslaviji 1916—1945 (Beograd, 1991.). Istina,
postoji niz radova juZnoslavenskih povjesnidara (Krnié, Hreckovski,
faicic, Redzi¢ ...} o Nijemcima u Jugoeslaviji — ovdje ne Zelimo ocjenji-
vati njihovii vrijednost i namjenu — ali je ¢injenica da se jugoslavenska
sluZbena historiografija nije bavila sudbinom i egzodusom Folksdojce-
ra s jugoistoka.

Bududi da nema cjclovitog, objektivnog prikaza poevijesti jugoslaven-
skih Nijemaca, ova] pregled, koji nmema ambicije da bude potpun i ko-
nalan, moie ipak posluZiti kao prilog sagledavanju i obradi problema-
tike u cjelini. Ako povijedcu jugoistoka Europe, bivie Jugoslavije, pa i
Hrvatske, ne drzimo samo povijest slavenskih maroda na tom prostoru,
tada poznavanje temelinih problema sudbine podunavskih Svaba moze
svakuko pridonijeti stvaranju potpunije slike i o hrvatskoj povijesti, na-
pose najnovijoj.
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SUMMARY

REVIEW OF THE MOST IMPORTANT LITERATURE OF THE DANUBIAN
GERMANS CONCERNING THE FATE OF GERMANS
IN FORMER YUGOSLAVIA

The fate of Yugoslav Germans was previously a forbidden or at least un-
desirable topic in domestic historiography. The exodus of the Volksdeutsch
from the former Yugoslavia after World War IT surpassed in scope and
consequence other events in the most recent history of [ormer Yugoslavia.
This paper approaches the complexity of the problemn i completely ditferent
terms than previous works, German emigrants from southeastern Furope
have continued their prewar research, and today alimost no settlement in the
former Yugoslavia in which Germans lived has not been the subject of a
monograph. Nor have the more significant events, including the great exodus,
failed to receive treatment, at least by journalists. The quality and goal of
the works vary widely, Despite subjectivity, this historiography on the Volks-
deutsch is part of reworking and reinterpreting the postwar fate of Germans
in the former Yugoslavia.

This article provides an overview of the most important problems and
presents the most significant and bestknown authors and their works. In
addition, the article discusses bibliographic guides to the numerous works
on the subject. This overview does notl purport to be the definitive word on
the subject of the Volksdeutsch but is a contribution to the ongeing exami-
nation of the issue,
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